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80
Digue ou mur de protection; quai; brise-lames

4

Boat ramp; pier or dock

Rampe de mise a l'eau; jetée 50°22'= = 50°22'

Drydock; slip; crib or abandoned bridge pier; ford
Cale séche; cale; caisson ou pilier de pont abandonné; gué

\

o kes
Uk \ L 7 Pr cial

e

g ) |
7 \® i . :
N\ N N\ W i 5 ; s i .
o\ (s -~ ’ N\ \ T 3 ? = S\
/
. Z 2 i i > C WE ™M N 7=
S v .\\ X 6‘ 4}{\40 & N eﬁl
s \= . \_ i = \
. - % - /
e . \) =~ . A \\_‘)0 2 > 40 ~ 3 N ) \ /
Industria - © LN ( 5 ;,J, b \ / \ \
’ — T N : | 78
. R4 )

Q | | 09711
. {

77

Conduit; lock; spring
Canalisation; écluse; source

Reservoir; underground reservoir; fish pound
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Sand; esker; pingo; wooded area
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Contour: index; intermediate; approximate
Courbe de niveau : maitresse; intermédiaire; approximative

Depression contour; spot elevation; cave
Courbe de cuvette; point coté; caverne
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